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Tibbiyot talabalari tomonidan ingliz tilini bilish darajasini
oshirish: pedagogik yondashuvlarni ko‘rib chiqish

ANNOTATSIYA
Kalit sozlar: Sog‘ligni saglashning tobora globallashuvi sog‘ligni saqlash
tibbiy magsadlar uchun mutaxassislaridan ingliz tilini yaxshi bilishini talab giladi. Ushbu
i?bgll)lérf:llélgggll? magqolada tibbiyot talabalariga tibbiy maqsadlarda ingliz tilini
vazifalarga asoslangan o‘rgatishning zamonaviy pedagogik yondashuvlari (EMP),
ta’lim, shuningdek, tilni bilish darajasini oshirishning samarali usullari,
integratsiyalashgan kontent ayniqsa tibbiy kontekstda ko‘rib chigiladi. Unda tibbiyot

va til ta'limi (CLIL), talabalarining ehtiyojlari, ular duch keladigan muammolar va
tibbiyot talabalari,

SRR turli xil ta’lim strategiyalari, jumladan, topshiriglarga
ingliz tilini o‘qitish, . . . . o
sog'liqni saqlash alogalari. asoslangan ta’lim, integratsiyalashgan kontent va til ta’limi

(CLIL) va texnologiyadan foydalangan holda o‘qitish ko‘rib
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chiqgiladi. Ko‘rib chiqish yakunida tilni ham, tarkibni ham
o‘zlashtirishga qaratilgan samarali EMP o‘quv dasturlarini
ishlab chiqgish bo‘yicha tavsiyalar beriladi, bu esa oxir-oqibat
dunyoga mashhur malakali tibbiyot mutaxassislarini
tayyorlashga yordam beradi.

[loBblllIeHMEe YPOBHA BJIAJE€HUS AHIVIMMCKUM SI3bIKOM
CTyJeHTaMHU-MeANKAaMHU: 0030p MeJaroru4ecKmx noaxoa0B

AHHOTAIIUA
Kaiouesvle croea: PacTtymasa rnob6anusaunus 3[paBoOOXpaHeHUs TpedyeT OT
aHTJTANCKIN A1 MeJUILMHCKHUX Pa6OTHHUKOB YBEPEHHOTO BJIaJIeHUS
xgiﬁﬁﬁigxﬁ g:ﬁii PU(IEE/L? aHIJIMACKUM  fI3bIKOM. B craTbe  paccMaTpuBalOTCA
06yueHHe Ha OCHOBE 33714, COBpeMeHHble IeJlaroTM4ecKue IMOJX0JAbl K OOy4YeHUI0
MHTErpUpOBaHHOE CTYZleHTOB-ME/IUKOB AaHTJIMMCKOMY $SI3bIKY /I MeJUIUHCKUX
o6yyeHue CoJlePXaHUI0 1 neseid (EMP) u spdexkTuBHBIE MeTOAbI MOBBILIEHUS YPOBHA
asbiky (CLIL), BJIaIEeHUA A3bIKOM B MeJUIIMHCKOM KOHTEKCTe.
;;ﬁi‘g:;ﬁiﬂemm' AHanu3UpywTCd NOTPEOHOCTU CTYAEHTOB, TPYAHOCTH, C
AHIJIAACKOTO A3bIKA, KOTOPbIMU OHM CTaJIKMBAKWOTCS, a TakKKe pa3HOoOpas3Hble
KOMMYyHHKaLus B chepe CTpaTeruu ooby4yeHUs1, TaKMe Kak oOydeHHe Ha OCHOBe 3ajaHul,
3/IpaBOOXPAHEHHUA. VHTErpUpoBaHHOEe 00y4YeHUe N0 cofiepaHuio U a3bIKy (CLIL) u
WCIOJIb30BaHWE TEeXHOJOTMU. B 3ak/ioyeHWM NPUBOAATCSH
peKkoMeHJalMu 10 pa3paboTke 3PPEeKTUBHBIX YIeOHBIX
nporpamMm EMP, HanpaBJieHHBIX Ha OJHOBPEMEHHOE OCBOEHUE
A3blKa U COJlep:KaHMs, UTO B KOHEUHOM HTOre CIHOCOOGCTBYyET
NO/IFTOTOBKE  BBICOKOKBAJUQUIMPOBAHHBIX  MEJUIIMHCKHUX
CHeLHaJrCcTOB MUPOBOIO YPOBHS.
INTRODUCTION

The world of medicine is increasingly interconnected, with medical research,
publications, conferences, and practice often conducted in English. Consequently,
proficiency in English has become a vital skill for medical professionals. Medical students
need to not only understand complex medical terminology in English but also
communicate effectively with colleagues, patients, and researchers from diverse
linguistic backgrounds. This article explores the pedagogical approaches used to teach
English for medical purposes (EMP) to medical students, focusing on strategies that
enhance their language proficiency within a medical context. We delve into the
challenges faced by medical students learning English, analyze effective teaching
methodologies, and propose recommendations for improving EMP curriculum design.

THE NEED FOR ENGLISH PROFICIENCY IN MEDICINE

The reasons why English proficiency is critical for medical students are
multifaceted:

Access to Medical Literature: A vast majority of peer-reviewed medical research
is published in English, making it essential for students to be able to access and
comprehend current medical advancements.

International Collaboration: Medical professionals increasingly work in
multinational teams, necessitating strong communication skills in a shared language like
English.
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Patient Interaction: Medical professionals often interact with patients from
diverse cultural and linguistic backgrounds, particularly in urban and international
settings, requiring accurate and empathetic communication in English.

Participation in Global Healthcare Initiatives: Effective participation in global
health initiatives requires proficiency in English for presentations, discussions, and
training.

Career Advancement: English language proficiency has become a significant
criterion for admission to international postgraduate programs and job opportunities
within healthcare settings.

CHALLENGES FACED BY MEDICAL STUDENTS LEARNING ENGLISH

Despite the critical importance of English proficiency in medicine, medical
students face a unique set of challenges:

Time Constraints: Medical curricula are notoriously demanding, leaving little
time for additional language learning.

Specialized Vocabulary: The technical vocabulary used in medical English is vast
and complex, requiring considerable effort to master.

Context-Specific Language: Medical English requires an understanding of specific
communicative functions, such as history-taking, explaining procedures, and writing
patient reports.

Lack of Authentic Practice: Students may not have sufficient opportunities to
practice medical English in authentic, real-world settings.

Varying English Proficiency: Medical students come from diverse educational
backgrounds, leading to a wide range of English language proficiency levels within a
single class.

Anxiety and Lack of Confidence: Many students, especially those with low
proficiency levels, may feel anxious about speaking and communicating in English.

EFFECTIVE PEDAGOGICAL APPROACHES IN EMP

Several pedagogical approaches have been demonstrated to be effective in
teaching EMP to medical students:

Task-Based Learning (TBL): TBL engages students in realistic medical tasks,
such as patient interviews, case studies, and medical presentations. This approach allows
students to practice language while simultaneously developing their medical knowledge.
Students learn through doing, mirroring real-world scenarios they will face as
practitioners (Willis & Willis, 2007).

Content and Language Integrated Learning (CLIL): CLIL integrates medical
content with English language instruction, fostering both content knowledge and
language skills concurrently. This approach enhances content retention and provides a
purposeful context for language learning (Coyle, Hood, & Marsh, 2010).

Technology-Enhanced Learning (TEL): TEL utilizes digital tools to create
engaging and interactive learning environments. Online simulations, medical podcasts,
video lectures, and interactive quizzes can enhance learning and provide additional
practice opportunities (Beatty, 2010).

ESP (English for Specific Purposes) Approach: This approach focuses on
tailoring language instruction to the specific needs of medical students. Emphasis is
placed on medical terminology, functional language, and communication skills relevant to
medical settings. It also focuses on the specific genre of medical writing (Hyland, 2002).
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Authentic Materials: Using authentic materials such as medical research papers,
case reports, and patient interviews provide students with exposure to the real language
of medicine, improving comprehension and critical thinking skills (Nunan, 1999).

Focus on Communication SKills: Beyond just vocabulary and grammar, it is
important to focus on skills such as active listening, empathy, clear explanation, and
cross-cultural communication, which are paramount in medical practice.

DESIGNING AN EFFECTIVE EMP CURRICULUM

Based on research and best practices, an effective EMP curriculum should include:

Needs Analysis: Conducting a needs analysis to identify the specific language
skills and challenges faced by students.

Clear Learning Objectives: Setting clear learning objectives for each module,
ensuring students understand what they are expected to achieve.

Integration of Skills: Integrating listening, speaking, reading, and writing skills in
a meaningful and contextualized way.

Authentic Assessment: Designing assessments that reflect real-world medical
communication, such as role-plays, presentations, and case studies.

Regular Feedback: Providing students with regular feedback on their progress,
offering opportunities for improvement.

Cultural Sensitivity Training: Integrating cultural sensitivity training to ensure
that students are prepared to interact with diverse patient populations.

Teacher Training: Ensuring that instructors are well-trained in EMP pedagogy
and are aware of the specific challenges faced by medical students learning English.

Utilizing Collaborative Learning: Incorporating group work to allow students to
learn from and practice with one another in a safe, supportive environment.

CONCLUSION AND RECOMMENDATIONS

The need for English proficiency in medicine is undeniable. This review suggests
that a combination of effective pedagogical approaches, including task-based learning,
content and language-integrated learning, technology-enhanced learning, and an ESP
focus, is essential to develop medical professionals who are proficient in English.
We recommend that:

Medical schools should make EMP an integral part of their curriculum.

Instructors should implement practical teaching methodologies that cater to the
unique needs of medical students.

Resources and technology should be used to create engaging and interactive
learning environments.

Assessments should be designed to reflect real-world medical communication
scenarios.

Ongoing support and feedback should be provided to help students continuously
improve their language skills.

By focusing on well-designed curricula and pedagogical practices, medical
education can equip its students with the necessary language skills to function
successfully in the interconnected global healthcare environment.
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